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GB | We declare that this product conforms with the standard or other standard documents. In accordance with the provisions of the EC Directives.

Nous déclarons que ce produit est conforme aux normes ou autres documents normatifs. Conformément aux dispositions des Directives CEE.

Wir bestatigen, dass dieses Produkt den Normen bzw. sonstigen Regelwerken entspricht. GemaB den Bestimmungen der ECC-Richtlinien.

Declaramos que este produto obedece as normas ou a outros documentos normativos. De acordo com as disposicées das Directivas ECC.

F
D
E | Declaramos que este producto se conforma a las normas u otros documentos normativos. Conforme a lo establecido por las Directivas CEE.
[3
|

Si dichiara che questo prodotto e conforme alle norme ovvero agli altri documenti normativi. In conformita alle disposizioni delle Direttive C.E.E.

NL | Wij verklaren dat dit product conform is met de normen en andere normatieve documenten. Conform met de bepalingen van de EEG-Richtlijnen.

DK | Erkleerer vi, at dette produkt er i overensstemmelse med standarder og gvrige normative dokumenter. | henhold til bestemmelserne i E@F-direktiverne.

S | Vi deklarerar att denna produkt ar i 6verensstammelse med standarderna och andra normativa dokument. Enligt bestammelserna i EG-Direktiven.

N | Vi erklaerer at dette produktet er i overensstemmelse med alle standarder og normer. | overensstemmelse med E@F-direktivene.

Fl | Ilmoitamme, etta tama tuote noudattaa normeja tai muita normatiivisia asiakirjoja. EEC-direktiivien maaraysten mukaisesti.

PL | Oswiadczamy, ze produkt jest zgodny z normami lub innymi dokumentami normatywnymi. Zgodnie z przepisami dyrektyw ECC.

CS | Prohlasujeme, Ze tento vyrobek je v souladu s normami ¢i jinymi normativnimi dokumenty. V souladu s ustanovenimi smérnic ECC.

Kijelentjik, hogy ez a termék megfelel a szabvanyoknak és egyéb normativ dokumentumoknak. Az EGK iranyelvekkel 6sszhangban.

ANAWVOULE OTL TO TAPOV TPOIOV CUHPUVEL JE TA MPOTUTIA KAl T UTTOAOLTA £YYPa@a TUTIOOINoNG. TUH@WVA HE TIG S1atdgelg twy 00nyuwy EOK.

RU | Mbi 3aABJIAEM, YTO 3TO U3J€e/IMe COOTBETCTBYET HOPMaM MU APDYITMM HOPMATUBHBIM JOKYMEHTaM. B cootBeTcTBUM C pacnopAaxeHnAMmn AVIPEKTMB EEC.

ET | Kdesolevaga kinnitame, et see toode vastab standardile véi teistele standarddokumentidele EU direktiivi sitete kohaselt.

LT | Mes pareiskiame, jog Sis produktas atitinka normas ir kitus normatyvinius dokumentus. Atitinka EB direktyvy nuostatas.

LV | Més pazinojam, ka Sis izstradajums atbilst standartam vai citiem standarta dokumentiem. Saskana ar EK direktivas noteikumiem.
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EU 010390 3,8 37 138 +1 3,9 +1
EU 014185 3,8 <37 135 +1 4,5 £1
EU 014115 4 21 134 +1 4,2 1
UK 014095 4 23 137 +1 3,9 +1
UK 010391 3,8 37 138 +1 3,9 +1

** GB-Values below the declaration limit / D-Werte unter Deklarationsgrenze / F-Valeurs au-dessous de la limite de déclaration / E-Valores por debajo del limite de declaracion / P-Valores abaixo do limite de declarag&o / I-Valori

al di sotto del limite della dichiarazione / NL-Values below declaration limit / DK-Veerdier under erklaeringsgraensen / S-Vérden &r under deklarationens gréns / N-Verdiene er lavere en deklarasjonsgrensen / Fl-limoituksen rajan
alapuoliset arvot / PL-Warto$ci ponizej wartosci deklaracji / CS-Hodnoty pod hranici prohlaSeni / H-A mért értékek nem I1épik til a bejelentés-koteles hatarértékeket / GR-Tipég kdTw amé 1o dpio TG dhAwong / RU-BHauenus Himke
npepaena, ykasaHHoro B Aeknapauvn/ ET-Vaartused on allpool deklareeritud piirvaartusi / LT-Reik$més Zemesnés uz deklaracijoje nurodytas ribines vertes / LV-vértibas zem pazinosanas robezas.
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We declare that this product conforms with the standard or other standard documents. In accordance with the provisions of the EC Directives.

Nous déclarons que ce produit est conforme aux normes ou autres documents normatifs. Conformément aux dispositions des Directives CEE.

Declaramos que este producto se conforma a las normas u otros documentos normativos. Conforme a lo establecido por las Directivas CEE.

Declaramos que este produto obedece as normas ou a outros documentos normativos. De acordo com as disposicoes das Directivas ECC.

Si dichiara che questo prodotto & conforme alle norme ovvero agli altri documenti normativi. In conformita alle disposizioni delle Direttive C.E.E.
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D | Wir bestédtigen, dass dieses Produkt den Normen bzw. sonstigen Regelwerken entspricht. Geméah den Bestimmungen der ECC-Richtlinien.
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Wij verklaren dat dit product conform is met de normen en andere normatieve documenten. Conform met de bepalingen van de EEG-Richtlijnen.

DK | Erkleerer vi, at dette produkt er i overensstemmelse med standarder og gvrige normative dokumenter. | henhold til bestemmelserne i EGF-direktiverne.

S | Vi deklarerar att denna produkt &r i Gverensstammelse med standarderna och andra normativa dokument. Enligt bestdmmelserna i EG-Direktiven.

N | Vi erklaerer at dette produktet er i overensstemmelse med alle standarder og normer. | overensstemmelse med EQF-direktivene.

Fl | lmoitamme, etta tama tuote noudattaa normeja tai muita normatiivisia asiakirjoja. EEC-direktiivien maaraysten mukaisesti.

PL | Oswiadczamy, ze produkt jest zgodny z normami lub innymi dokumentami normatywnymi. Zgodnie z przepisami dyrektyw ECC.

CS | Prohlasujeme, Ze tento vyrobek je v souladu s normami ¢i jinymi normativnimi dokumenty. V souladu s ustanovenimi smérnic ECC.

HU | Kijelentjiik, hogy ez a termék megfelel a szabvanyoknak és egyéb normativ dokumentumoknak. Az EGK iranyelvekkel 6sszhangban.

GR | AnAcdvoupe 6Tt TO TApOV TPOIOV CUHPWVEL PE Ta TPOTUTIA Kal Ta umdAouma €yypaga tumomoinong. ZUH@wva pe Tig dlatdgelg twv 0dnywwy EOK.

RU | Mbl 3aB/151eM, 4TO 3TO M3AENME COOTBETCTBYET HOPMAM MJIM APYrMM HOPMATMBHBIM AOKYMEHTaM. B cooTBeTcTBMM C pacniopsxeHuamun Aupextus EEC.

ET | Kdesolevaga kinnitame, et see toode vastab standardile véi teistele standarddokumentidele EU direktiivi satete kohaselt.

LT | Mes pareiskiame, jog Sis produktas atitinka normas ir kitus normatyvinius dokumentus. Atitinka EB direktyvy nuostatas.

LV | Més pazinojam, ka Sis izstradajums atbilst standartam vai citiem standarta dokumentiem. Saskana ar EK direktivas noteikumiem.

Technical Data Part N° Input Output Polarity
. Europe 018885
‘ UK 018886
100 - 240V
10 V...16 VDC
018882 50 Hz / 60 Hz 1B VA O-C-®
16 W
018880 7,2 VDC Li-ion 16 wh 2100 mAh

** GB-Values below the declaration limit / D-Werte unter Deklarationsgrenze / F-Valeurs au-dessous de la limite de déclaration / E-Valores por debajo del limite de declaracion / P-Valores abaixo do limite de declarag&o / I-Valori

al di sotto del limite della dichiarazione / NL-Values below declaration limit / DK-Veerdier under erkleeringsgraensen / S-Varden &r under deklarationens grans / N-Verdiene er lavere en deklarasjonsgrensen / Fl-limoituksen rajan
alapuoliset arvot / PL-Warto$ci ponizej warto$ci deklaracji / CS-Hodnoty pod hranici prohlaSeni / H-A mért értékek nem Iépik tul a bejelentés-koteles hatarértékeket / GR-Tipég kdtw atmé 10 6pIo TG dAwong / RU-3HaueHust Huxe
npeaena, ykasaHHoro B Aeknapauun/ ET-Vaartused on allpool deklareeritud piirvaartusi / LT-ReikSmés zZemesnés uz deklaracijoje nurodytas ribines vertes / LV-vértibas zem pazinosanas robezas.
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